
TÀI LIỆU PHỤC VỤ 
CÔNG TÁC TUYÊN TRUYỀN VỀ BIỂN, ĐẢO  

I- VỀ CÔNG ƯỚC LIÊN HỢP QUỐC VỀ LUẬT BIỂN NĂM 1982 

   Công ước Liên hợp quốc về Luật biển, còn gọi là Công ước Luật biển hay 
Hiệp ước Luật biển, là một hiệp ước quốc tế được hình thành trong Hội nghị về luật 
biển của Liên hợp quốc lần thứ 3 diễn ra từ năm 1973 được tổ chức tại New York 
(Hoa Kỳ). Với hơn 160 nước tham gia, Hội nghị kéo dài đến năm 1982 mới hoàn 
chỉnh dự thảo Công ước, các nước bắt đầu tham gia ký kết. Từ ngày 16 tháng 11 
năm 1994, Công ước chính thức có hiệu lực. 

Nội dung Công ước bao gồm một loạt điều khoản. Những điều khoản quan 
trọng nhất quy định về việc thiết lập các giới hạn, giao thông đường biển, trạng thái 
biển đảo, và các chế độ quá cảnh, các vùng đặc quyền kinh tế, quyền tài phán thềm 
lục địa, khai khoáng lòng biển sâu, chính sách khai thác, bảo vệ môi trường biển, 
nghiên cứu khoa học, và dàn xếp các tranh chấp. 

Công ước quy định giới hạn cho các vùng khu vực, tính từ đường cơ sở và 
được định nghĩa rõ ràng. Bao gồm: 

- Nội thủy: Bao phủ tất cả vùng biển và đường thủy ở bên trong đường cơ sở 
(phía đất liền). Tại đây, quốc gia ven biển được tự do áp đặt luật, kiểm soát việc sử 
dụng, và sử dụng mọi tài nguyên. Các tàu thuyền nước ngoài không có quyền đi lại 
tự do trong các vùng nội thủy.  

- Lãnh hải: Vùng nằm ngoài đường cơ sở có chiều rộng12 hải lý. Tại đây, quốc 
gia ven biển được quyền tự do đặt luật, kiểm soát việc sử dụng, và sử dụng mọi tài 
nguyên. Các tàu thuyền nước ngoài được quyền "qua lại không gây hại" mà không 
cần xin phép nước chủ. Đánh cá, làm ô nhiễm, dùng vũ khí, và do thám không được 
xếp vào dạng "không gây hại". Nước chủ cũng có thể tạm thời cấm việc "qua lại 
không gây hại" này tại một số vùng trong lãnh hải của mình khi cần bảo vệ an ninh.  

- Vùng nước quần đảo: Công ước đưa ra định nghĩa về các quốc gia quần 
đảo, cũng như định nghĩa về việc các quốc gia này có thể vẽ đường biên giới lãnh 
thổ của mình như thế nào. Đường cơ sở được vẽ giữa các điểm ngoài cùng nhất của 
các đảo ở ngoài cùng nhất, đảm bảo rằng các điểm này phải đủ gần nhau một cách 
thích đáng. Mọi vùng nước bên trong đường cơ sở này sẽ là vùng nước quần đảo và 
được coi như là một phần của lãnh hải quốc gia đó.  

- Vùng tiếp giáp lãnh hải: Bên ngoài giới hạn 12 hải lý của lãnh hải là một vành 
đai có bề rộng 12 hải lý, đó là vùng tiếp giáp lãnh hải. Tại đây, nước chủ có thể vẫn 
thực thi luật pháp của mình đối với các hoạt động như buôn lậu hoặc nhập cư bất 
hợp pháp.  

- Vùng đặc quyền kinh tế: Rộng 200 hải lý tính từ đường cơ sở. Trong vùng 
này, quốc gia ven biển được hưởng độc quyền trong việc khai thác đối với tất cả các 
tài nguyên thiên nhiên. Trong vùng đặc quyền kinh tế, nước ngoài có quyền tự do đi 
lại bằng đường thủy và đường không, tuân theo sự kiểm soát của quốc gia ven biển. 
Nước ngoài cũng có thể đặt các đường ống ngầm và cáp ngầm.  
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- Thềm lục địa: là vành đai mở rộng của lãnh thổ đất cho tới mép lục địa, hoặc 
200 hải lý tính từ đường cơ sở, chọn lấy giá trị lớn hơn. Thềm lục địa của một quốc 
gia có thể kéo ra ngoài 200 hải lý cho đến mép tự nhiên của lục địa, nhưng không 
được vượt quá 350 hải lý, không được vượt ra ngoài đường đẳng sâu 2500m một 
khoảng cách quá 100 hải lý. Tại đây, nước chủ có độc quyền khai thác khoáng sản 
và các nguyên liệu không phải sinh vật sống.  

Cùng với các điều khoản định nghĩa các ranh giới trên biển, Công ước còn quy 
định các nghĩa vụ tổng quát cho việc bảo vệ môi trường biển và bảo vệ quyền tự do 
nghiên cứu khoa học trên biển. Công ước cũng tạo ra một cơ chế pháp lý mới cho 
việc kiểm soát khai thác tài nguyên khoáng sản tại các lòng biển sâu nằm ngoài thẩm 
quyền quốc gia, được thực hiện thông qua Ủy ban đáy biển quốc tế. 

Các nước không có biển được quyền có đường ra biển mà không bị đánh thuế 
giao thông bởi các nước trên tuyến đường nối với biển đó. 

Công ước Liên hợp quốc về Luật biển bắt đầu ký từ 10 tháng 12 năm 1982. Có 
hiệu lực từ 16 tháng 11 năm 1994. 

Ngày 23/6/1994, Quốc hội nước Cộng hoà xã hội chủ nghĩa Việt Nam khoá IX 
kỳ họp thứ năm đã thông qua Nghị quyết về việc phê chuẩn Công ước của Liên hợp 
quốc về Luật biển năm 1982. 

II. VIỆT NAM VÀ VẤN ĐỀ PHÂN ĐỊNH BIỂN THEO CÔNG ƯỚC LUẬT BIỂN 
NĂM 1982 

Nằm ven Biển Đông và là một trong những quốc gia có bờ biển dài trong khu 
vực (khoảng 3260 km), theo các quy định của Công ước Luật biển 1982, Việt Nam 
được mở rộng chủ quyền, các quyền thuộc chủ quyền và quyền tài phán của mình ra 
các vùng biển và thềm lục địa rộng khoảng 1 triệu km2.. Việc mở rộng này đã làm 
xuất hiện những vùng biển và thềm lục địa chồng lấn cần phải được phân định với 
các nước láng giềng. Là thành viên Công ước Luật biển 1982, Việt Nam có nghĩa vụ 
phải giải quyết các tranh chấp này theo các quy định của Công ước. 

Ngay từ khi Công ước Luật biển 1982 còn đang được thương lượng, Chính phủ 
Việt Nam đã ra Tuyên bố ngày 12/5/1977 về lãnh hải, vùng tiếp giáp, vùng đặc quyền 
kinh tế và thềm lục địa. Phạm vi các vùng biển của Việt Nam theo Tuyên bố này hoàn 
toàn phù hợp với các quy định sau này của Công ước Luật biển 1982. Liên quan đến 
phân định các vùng biển và thềm lục địa chồng lấn giữa Việt Nam với các quốc gia 
láng giềng, Tuyên bố năm 1977 đã quy định rõ như sau: 

 “Chính phủ nước Cộng hòa xã hội chủ nghĩa Việt nam sẽ cùng các nước liên 
quan, thông qua thương lượng trên cơ sở tôn trọng độc lập, chủ quyền của nhau, 
phù hợp với luật pháp và tập quán quốc tế, giải quyết các vấn đề về các vùng biển và 
thềm lục địa của mỗi bên”.  

Quan điểm này tiếp tục được khẳng định lại trong Tuyên bố của Chính phủ Việt 
Nam về đường cơ sở dùng để tính chiều rộng lãnh hải ngày 12/11/1982 cũng như 
Nghị quyết ngày 23/6/1994 của Quốc hội Việt Nam khi phê chuẩn Công ước Luật 
biển năm 1982. 
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Với việc xác định phạm vi các vùng biển và thềm lục địa của các quốc gia ven 
biển trên cơ sở Công ước Luật biển năm 1982, Việt Nam có các vùng biển và thềm 
lục địa chồng lấn với các nước láng giềng trong khu vực Biển Đông. Đến nay, Việt 
Nam đã thông qua đàm phán giải quyết được vấn đề phân định ranh giới thềm lục 
địa và vùng đặc quyền kinh tế với Thái Lan (Hiệp định ký ngày 9/8/1997, có hiệu lực 
từ 26/02/1998); phân định lãnh hải, vùng đặc quyền kinh tế và thềm lục địa trong Vịnh 
Bắc Bộ với Trung Quốc (Hiệp định ký ngày 25/12/2000, có hiệu lực từ 30/6/2004), 
phân định ranh giới thềm lục địa với In-đô-nê-xi-a (Hiệp định ký ngày 26/6/2003, có 
hiệu lực từ 29/5/2007).  

Thực hiện nghĩa vụ của những quốc gia ven biển theo các quy định liên quan 
của Công ước Luật biển năm 1982, Việt Nam tiến hành khảo sát khoa học để xây 
dựng hồ sơ xác định ranh giới ngoài thềm lục địa đối với các khu vực vượt quá 200 
hải lý tính từ đường cơ sở lãnh hải Việt Nam. Đồng thời, Việt Nam cũng có thể tiến 
hành trao đổi, phối hợp với các nước liên quan khảo sát, xây dựng hồ sơ báo cáo 
chung về các khu vực thềm lục địa chồng lấn bên ngoài phạm vi 200 hải lý tính từ 
đường cơ sở lãnh hải của mỗi bên, để có thể kịp thời gửi báo cáo (sơ bộ hoặc đầy 
đủ) về hồ sơ liên quan đến thềm lục địa vượt quá 200 hải lý tính từ đường cơ sở lãnh 
hải của quốc gia ven biển lên Uỷ ban ranh giới thềm lục địa của Liên Hợp quốc trước 
ngày 13/5/2009 theo quy định chung. Phù hợp với các quy định của Công ước Luật 
biển năm 1982 và điều kiện tự nhiên của đáy và lòng đất dưới đáy ở Biển Đông, 
ngày 06/5/2009 Việt Nam và Ma-lai-xi-a cùng nhau nộp Báo cáo chung về Ranh giới 
thềm lục địa vượt quá 200 hải lý liên quan đến hai nước và ngày 07/5/2009 Việt Nam 
đã nộp Báo cáo về Ranh giới thềm lục địa vượt quá 200 hải lý ở khu vực biển phía 
Bắc. Đồng thời Việt Nam cũng đã bày tỏ sẽ tiếp tục nộp Báo cáo về khu vực giữa 
Biển Đông. Trong các ngày 27 và 28/8/2009, Việt Nam đã trình bày hai Báo cáo này 
tại Ủy ban Thềm lục địa của Liên hợp quốc, đồng thời đề nghị Uỷ ban thành lập các 
Tiểu ban để xem xét Báo cáo quốc gia của Việt Nam theo đúng các quy định của 
Công ước Luật biển năm 1982 cũng như Quy tắc hoạt động của Uỷ ban, bảo đảm 
các quyền và nghĩa vụ chính đáng của quốc gia ven biển.  

III- TUYÊN BỐ VỀ ỨNG XỬ CỦA CÁC BÊN Ở BIỂN ĐÔNG NĂM 2002 GIỮA 
ASEAN VÀ TRUNG QUỐC (DOC) 

Chính phủ các nước thành viên ASEAN và nước Cộng hoà nhân dân Trung 
Hoa;  

KHẲNG ĐỊNH lại quyết tâm củng cố và phát triển tình hữu nghị và hợp tác giữa 
nhân dân và Chính phủ các nước này nhằm thúc đẩu mối quan hệ đối tác láng giềng 
tốt và tin cậy lẫn nhau hướng tới thế kỷ 21; 

NHẬN THẤY sự cần thiết phải thúc đẩy môi trường hoà bình, hữu nghị và hoà 
hợp tại biển Đông giữa ASEAN và Trung Quốc để tăng cường hoà bình, ổn định, 
tăng trưởng kinh tế và phồn vinh ở khu vực; 

CAM KẾT phát huy những nguyên tắc và mục tiêu nêu trong Tuyên bố chung 
năm 1997 của Những người đứng đầu Nhà nước/Chính phủ các nước thành viên 
ASEAN và Chủ tịch nước Cộng hoà nhân dân Trung Hoa; 

MONG MUỐN thúc đẩy các điều kiện thuận lợi để giải quyết hoà bình và lâu 
bền những bất đồng và tranh chấp giữa các quốc gia liên quan; 



NAY TUYÊN BỐ như sau:  

1. Các bên khẳng định lại cam kết đối với những mục tiêu và nguyên tắc của 
Hiến chương Liên hợp quốc, Công ước Liên hợp quốc về Luật biển năm 1982, Hiệp 
ước thân thiện và Hợp tác ở Đông Nam Á, Năm nguyên tắc cùng tồn tại hoà bình và 
các nguyên tắc phổ cập khác của luật pháp quốc tế, là những quy tắc cơ bản điều 
chỉnh quan hệ giữa các quốc gia. 

2. Các bên cam kết tìm ra những phương cách để tạo dựng sự tin cậy và lòng 
tin phù hợp với các nguyên tắc nêu trên và trên cơ sở bình đẳng và tôn trọng lẫn 
nhau.  

3. Các bên khẳng định lại sự tôn trọng và cam kết của mình đối với quyền tự do 
hàng hải và quyền tự do bay ngang qua vùng trời phía trên Biển Đông như đã được 
quy định bởi các nguyên tắc phổ cập của luật pháp quốc tế, kể cả Công ước của Liên 
hợp quốc về Luật biển năm 1982. 

4. Các bên liên quan cam kết giải quyết những tranh chấp lãnh thổ và quyền tài 
phán bằng các biện pháp hoà bình, không đe doạ sử dụng hay sử dụng vũ lực, thông 
qua tham khảo ý kiến và thương lượng hữu nghị giữa các quốc gia có chủ quyền 
trực tiếp liên quan, phù hợp với các nguyên tắc phổ cập của luật pháp quốc tế, trong 
đó có Công ước Liên hợp quốc về Luật biển năm 1982. 

5. Các bên liên quan cam kết tự kiềm chế không tiến hành các hoạt động làm 
phức tạp hoặc gia tăng các tranh chấp và ảnh hưởng tới hoà bình và ổn định, kể cả 
không tiến hành các hoạt động đưa người đến sinh sống trên các đảo, bãi đá ngầm, 
bãi cát ngầm, dải đá ngầm và những cấu trúc khác hiện chưa có người sinh sống và 
xử lý các bất đồng một cách xây dựng; 

Trong khi chờ đợi có giải pháp hoà bình cho các tranh chấp lãnh thổ và quyền 
tài phán, các bên liên quan cam kết tăng cường các nỗ lực trên tinh thần hợp tác và 
hiểu biết nhằm tìm ra các phương cách xây dựng sự tin cậy và lòng tin giữa các bên, 
bao gồm; 

a. Khi thích hợp, tiến hành đối thoại và trao đổi ý kiến giữa các quan chức quân 
sự và quốc phòng của các bên có liên quan; 

b. Bảo đảm đối xử nhân đạo và công bằng đối với tất cả mọi người gặp nguy 
hiểm hay lâm nạn; 

c. Tự nguyện thông báo cho các bên liên quan khác về tập trận quân sự 
chung/hỗn hợp sắp diễn ra; 

d. Tự nguyện trao đổi thông tin thích hợp. 

6. Trong khi chờ đợi có giải pháp toàn diện và lâu dài cho tranh chấp các bên 
liên quan có thể thăm dò hoặc tiến hành các hoạt động hợp tác. Các hoạt động này 
có thể bao gồm: 

a. Bảo vệ môi trường biển; 

b. Nghiên cứu khoa học biển; 



c. An toàn hàng hải và liên lạc trên biển; 

d. Các hoạt động tìm kiếm và cứu nạn;  

e. Đấu tranh chống tội phạm xuyên quốc gia, bao gồm nhưng không chỉ giới 
hạn trong các lĩnh vực buôn lậu ma tuý, cướp biển và cướp có vũ trang trên biển, và 
buôn lậu vũ khí.  

Các thể thức, phạm vi và địa điểm liên quan đến các hợp tác phải được các bên 
liên quan nhất trí trước khi thực hiện.  

7. Các bên liên quan sẵn sàng tiếp tục các cuộc tham khảo ý kiến và đối thoại 
về các vấn đề liên quan thông qua những thể thức được các bên nhất trí, kể cả việc 
tiến hành các cuộc tham khảo ý kiến thường xuyên về việc tuân thủ Tuyên bố này, 
nhằm mục đích thúc đẩy quan hệ láng giềng tốt và tính minh bạch, tạo dựng sự hòa 
hợp, hiểu biết lẫn nhau và hợp tác; và tạo điều kiện giải quyết hoà bình các tranh 
chấp giữa các bên. 

8. Các bên cam kết tôn trọng những điều khoản của Tuyên bố này và tiến hành 
những hành động phù hợp với những điều khoản đó. 

9. Các bên khuyến khích các nước khác tôn trọng các nguyên tắc được nêu 
trong Tuyên bố này. 

10. Các bên liên quan khẳng định lại việc thông qua Bộ quy tắc ứng xử ở Biển 
Đông sẽ thúc đẩy hơn nữa hoà bình và ổn định ở khu vực và đồng ý, trên cơ sở 
đồng thuận, phấn đấu đạt mục tiêu trên. 

Làm vào ngày mùng 4/11/2002 tại Phnôm Pênh, Vương quốc Cam-pu-chia. 

IV- CƠ SỞ PHÁP LÝ VỀ CHỦ QUYỀN CỦA VIỆT NAM ĐỐI VỚI HAI QUẦN 
ĐẢO HOÀNG SA VÀ TRƯỜNG SA 

Quần đảo Hoàng Sa gồm trên 30 đảo, đá, cồn, san hô và bãi cạn, nằm ở khu 
vực biển giữa vĩ độ 150 45’Bắc - 170 15’Bắc và kinh độ 1110Đông -1130Đông trên 
vùng biển rộng 30.000 km2 , cách đảo Lý Sơn (Quảng Ngãi, Việt Nam) khoảng 120 
hải lý, cách đảo Hải Nam (Trung Quốc) khoảng 140 hải lý. Diện tích toàn bộ phần nổi 
của quần đảo khoảng 8 km2 và đảo Phú Lâm là đảo lớn nhất khoảng 1,5 km2 . 

Quần đảo Trường Sa cách quần đảo Hoàng Sa tính đến đảo gần nhất là 
khoảng 350 hải lý, đảo xa nhất là khoảng 500 hải lý, cách Vũng Tàu 305 hải lý và 
cách Cam Ranh 250 hải lý, cách đảo Phú Quốc 240 hải lý, cách Bình Thuận (Phan 
Thiết) 270 hải lý. Quần đảo trải dài từ 6o00’ vĩ Bắc - 12o vĩ Bắc, từ kinh độ 
111o00’Đông - 117o00’Đông trong vùng biển khoảng 410.000 km2. Biển tuy rộng 
nhưng diện tích các đảo, đá, bãi nổi trên mặt nước lại rất ít, chỉ tổng cộng 11km2. Về 
số lượng đảo theo thống kê của Vụ Biển thuộc Ban Biên giới Chính phủ năm 1988 
bao gồm 137 đảo, đá, bãi; không kể 5 bãi ngầm thuộc thềm lục địa Việt Nam (gồm 
bãi Phúc Tần, Huyền Trân, Quế Đường, Phúc Nguyên, Tư Chính). 

Hai quần đảo Hoàng Sa và Trường Sa được người Việt khai thác từ rất sớm, 
gọi chung một tên nôm là Bãi cát Vàng. Vào nửa thế kỷ XVII, Chúa Nguyễn tổ chức 
“Đội Hoàng Sa” lấy người từ xã An Vĩnh, huyện Bình Sơn, phú Quảng Ngãi ra quần 



đảo Hoàng Sa thâu lượm hàng hoá, khí cụ trên các tàu mắc cạn và đánh bắt hải sản 
quí hiếm. Chúa Nguyễn lại tổ chức thêm đội “Bắc Hải” lấy người thôn Tư Chính hoặc 
xã Cảnh Dương, phủ Bình Thuận, cấp giấy phép ra quần đảo Trường Sa với cùng 
nhiệm vụ như đội Hoàng Sa. Các hoạt động này được ghi nhận trong nhiều tài liệu 
lịch sử như: “Toản tập Thiên nam tứ chí lộ đồ thư” của Đỗ Bá tự Công Đạo (1686), 
“Phủ biên tạp lục” của Lê Quý Đôn (1776), “Lịch triều Hiến chương loại chí” của Phan 
Huy Chú (1821), “Đại Nam thực lục tiền biên” (1844 - 1848), “Đại Nam thực lục chính 
biên” (1844 - 1848), “Đại Nam nhất thống chí” do Quốc sử triều Nguyễn biên soạn 
(1910), Dư địa chí “Khâm định Đại Nam Hội điển sự lệ”, “Quốc triều chính biên toát 
yếu” (1910). Đồng thời hai quần đảo Hoàng Sa và Trường Sa và các hoạt động của 
triều đình phong kiến Việt Nam  được nhắc đến trong các tác phẩm nước ngoài như: 
Nhật ký Batavia (1936), Hải ngoại ký sự (1696), An Nam đại quốc hoạ đồ (1838)... 

Thời kỳ Pháp xâm lược Việt Nam, trên cơ sở đại diện cho triều đình phong kiến 
An Nam, Pháp đã có nhiều hành động củng cố chủ quyền Việt Nam trên quần đảo 
Hoàng Sa bằng việc tiến hành tuần tra, kiểm soát và đưa quân ra chiếm đóng các 
đảo. Ngày 21/12/1933, Thống đốc Nam Kỳ J.krautheiner ra Nghị định số 4762 sát 
nhập quần đảo Trường Sa vào tỉnh Bà Rịa (Nam Kỳ). Ngày 30/3/1938, Hoàng đế 
Bảo Đại ra Dụ số 10 (ngày 29/2 năm Bảo Đại thứ 13) tách quần đảo Hoàng Sa khỏi 
địa hạt tỉnh Nam Ngãi đặt vào tỉnh Thừa Thiên. Ngày 15/6/1938, Toàn quyền Đông 
Dương Jules Brévié ra Nghị định số 156 thành lập một đơn vị hành chính ở quần đảo 
Hoàng Sa, tỉnh Thừa Thiên. Trong năm 1938, Pháp đã tiến hành đặt bia chủ quyền ở 
đảo Hoàng Sa (Pattle) thuộc quần đảo Hoàng Sa, trên cột mốc có ghi dòng chữ: 
“Cộng hoà Pháp, Đế quốc An Nam, quần đảo Hoàng Sa – 1816, đảo Hoàng Sa 
(Pattle). Sau chiến tranh thế giới lần thứ II, Pháp quay trở lại Hoàng Sa. Ngày 
08/3/1949, Pháp công nhận độc lập thống nhất của Việt Nam và ngày 14/10/1950, 
Pháp chính thức trao việc phòng thủ quần đảo Hoàng Sa cho Việt Nam. Ngày 
6/9/1951, tại Hội nghị San Prancisco, ông Trần Văn Hữu, Thủ tướng kiêm Ngoại 
trưởng Chính phủ Quốc gia Việt Nam đã chính thức tuyên bố và khẳng định chủ 
quyền từ lâu đời của Việt Nam đối với hai quần đảo: “Và cũng vì cần phải lợi dụng tất 
cả mọi cơ hội để dập tắt những mầm mống các tranh chấp sau này, chúng tôi xác 
nhận chủ quyền đã có từ lâu đời của chúng tôi trên quần đảo Spratlys và Paracels, 
tạo thành một phần của Việt Nam”.  

Tiếp đó chính quyền Việt Nam Cộng hoà đã đóng quân trên hai quần đảo, đảm 
nhiệm việc quản lý hai quần đảo theo đúng trách nhiệm mà Hiệp định Geneve năm 
1954 về Việt Nam trao cho quản lý tạm thời nửa nước Việt Nam từ vĩ tuyến 17 trở 
vào trong khi chờ đợi thống nhất đất nước bằng tổng tuyển cử tự do. Tháng 4/1956, 
chính quyền Việt Nam Cộng hoà đã đưa quân ra thay thế quân Pháp trên các đảo 
thuộc nhóm phía Tây thuộc quần đảo Hoàng Sa và trong khi chưa kịp triển khai trên 
các đảo thuộc nhóm phía Đông của quần đảo Hoàng Sa thì Trung Quốc đã bí mật ra 
chiếm đóng nhóm đảo này. Tháng 1/1974, Trung Quốc dùng không quân và hải quân 
đánh chiếm nhóm đảo phía Tây quần đảo Hoàng Sa  của Việt Nam, chính quyền Việt 
Nam Cộng hoà đã tố cáo Bắc Kinh vi phạm chủ quyền Việt Nam trên quần đảo 
Hoàng Sa. Ngày 14/02/1975, Bộ Ngoại giao chính quyền Sài Gòn công bố Sách 
trắng về các quyền lịch sử và pháp lý của Việt Nam đối với hai quần đảo Hoàng Sa 
và Trường Sa.   

Tháng 4/1975, Hải quân nhân dân Việt Nam giải phóng các đảo Trường Sa, 
Nam Yết, Sơn Ca, Song Tử Tây, Sinh Tồn, An Bang do quân đội Việt Nam Cộng hoà 
đóng giữ. 



Ngày 2/7/1976, nước Việt Nam thống nhất dưới tên gọi là nước Cộng hoà xã 
hội chủ nghĩa Việt Nam, với tư cách thừa kế quyền sở hữu các quần đảo từ các 
chính quyền trước, Nhà nước Cộng hoà XHCN Việt Nam có trách nhiệm duy trì việc 
bảo vệ chủ quyền trên hai quần đảo Hoàng Sa và Trường Sa; trong đó đã ban hành 
nhiều văn bản pháp lý quan trọng liên quan trực tiếp đến hai quần đảo này như: 
Trong Hiến pháp 1980, 1992, Luật biên giới quốc gia năm 2003, Tuyên bố của Chính 
phủ Việt Nam ngày 12/11/1977 về lãnh hải, vùng tiếp giáp, vùng đặc quyền kinh tế và 
thềm lục địa của Việt nam, Tuyên bố của Chính phủ Việt Nam ngày 12/11/1982 về 
đường cơ sở dùng để tính chiều rộng lãnh hải Việt Nam đều khẳng định hai quần 
đảo Hoàng Sa và Trường Sa là một bộ phận lãnh thổ Việt Nam. Trong các năm 
1979, 1981, 1988, Bộ Ngoại giao nước Cộng hoà XHCN Việt Nam công bố Sách 
trắng về chủ quyền của Việt Nam trên các quần đảo Hoàng Sa và Trường Sa, các tài 
liệu này đã chứng minh một cách rõ ràng chủ quyền của Việt Nam đối với hai quần 
đảo trên tất cả các khía cạnh: Lịch sử - Pháp lý và thực tiễn quốc tế. 

Xuất phát từ nhu cầu quản lý hai quần đảo Hoàng Sa và Trường Sa, ngày 
9/12/1982, Hội đồng Bộ trưởng nước Cộng hoà XHCN Việt Nam ra Nghị định tổ chức 
quần đảo Hoàng Sa thành huyện đảo Hoàng Sa thuộc tỉnh Quảng Nam – Đà Nẵng 
và tổ chức quần đảo Trường Sa thành huyện đảo Trường Sa thuộc tỉnh Đồng Nai. 
Ngày 28/12/1982, tại Kỳ họp thứ 4 Quốc hội khoá VII đã ra Nghị quyết tách huyện 
đảo Trường Sa ra khỏi tỉnh Đồng Nai và sát nhập vào tỉnh Phú Khánh (nay là tỉnh 
Khánh Hoà). Ngày 6/11/1996, tại Kỳ họp thứ 10 Quốc hội khoá IX ra Nghị quyết tách 
huyện đảo Hoàng Sa ra khỏi tỉnh Quảng Nam – Đà Nẵng, sát nhập vào thành phố Đà 
Nẵng. 

Lập trường của Việt Nam là chiếm hữu thật sự hai quần đảo Hoàng Sa và 
Trường Sa ít nhất từ thế kỷ XVII khi nó chưa thuộc chủ quyền bất cứ quốc gia nào và 
Nhà nước Việt Nam đã thực hiện thật sự chủ quyền của mình một cách liên tục và 
hoà bình cho đến khi nó bị nước ngoài dùng vũ lực xâm chiếm. 

Cho đến nay, Việt Nam đang thực sự quản lý 21 đảo, đá và bãi cạn thuộc quần 
đảo Trường Sa, không ngừng củng cố và phát triển cơ sở vật chất và đời sống kinh 
tế - xã hội nhằm xây dựng huyện đảo trở thành đơn vị hành chính ngang tầm vị trí, 
vai trò của huyện đảo trong hệ thống hành chính của Nhà nước Cộng hoà XHCN Việt 
Nam. 

Đối với quần đảo Hoàng Sa mặc dù đã bị Trung Quốc chiếm đóng trái phép 
hoàn toàn từ năm 1974, nhưng căn cứ vào lịch sử và luật pháp quốc tế, Nhà nước 
và toàn thể nhân dân Việt Nam khẳng định Hoàng Sa trước sau như một là một phần 
máu thịt không thể tách rời của Tổ quốc Việt Nam, từ thế hệ này đến thế hệ khác, 
bằng mọi giải pháp, quyết tâm đấu tranh giành lại chủ quyền của Việt Nam đối với 
quần đảo Hoàng Sa thân yêu của dân tộc./. 
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